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DISQVISITIOde voce?
VCU3il

Ex i. RegiXviI. 4.
DQueritr dt OREBHIM, Eliæ nutritoribus.

corvinè an hominẽò? intelligantur. Autor quidam
jn ſcripto Gallico; CORBEAVS è ELIE inſcripto,
homines intelligi, probare eonatur. Et parum ab-
eſt, ?quin nos in ſententſãm ſuam pertrahat. At
ſceupuli nommulli reſtant non exigui, qui nos male
habent; quos paucis exponere æquum erit. Ut res
ævidentius pateat, theſin theſi opponemus.

THESIS.
OREBHIM, qui 1. Reg. XVll. à.5.6n-

triisſe leguntur Eliam, veri fuere corvi, uon
cives urti? O”RBO, aut Mercatores

ANTITHESIS.OREBHIM, qui Eliam nutrierunt, non fuere
vericorvi, ſed incolæ urbis ORBO, aut ad minimum

Mercatores. iN

A l i PrOb.ll



Prob. I.
1. Quod cives urbis Orbo inteligantur, aſferit Ratbi Ju-

da in Berſibit Rabba DW nov? NORE PD M W
FIIT URES IN DITIONG BEFSCHN, I NOMEN
OR RO. Additur iu Mutienot Rebiynnæai INCOEA EHIS

URBIS ASPORTARUNT ELIZ PANEM, ATQUE HI O-
REBHIM, Q. D. INCOLæ URBIS ORBO.

R. 1, Priusquam Rabbinos conſulamus, Gramma-
tica vocis analyſis ſpectanda eſſe videtur. Forma
vocis pluralis eſt, ex ſing. W corvuus. Hinc plura-
lis regulariter formatus eſt &59 corvi. Ab hac
ſimplici interpretatione àon facile diſcedendum, niſi
graviores urgeant cauſæ. Contra ſi cives urbis Or-
5O intelligendi eſſent, alia foret nominis forma, alia
conſtructio. 2. In Bereſchit Rabba loco allegato
introducuntur duo Rabbini diſputantes de voce
255. Rabbi Jehuda aſſerit fuine incolas urbis Or-
bo. Ei contradicit R. Nehemia ſtatuens fuiſſe
wnD ros genuinos corves. Atque huic
cœteri aſtipulantur, Gerſonides, Abarbenel, Ben
Melech, Abendana, &e. qui etſi etiam alias inter-
pretationes allegant, tamen hanc veris corvis ge-
nuinam eſfe affirmant. Abèndam allegat R. Jonæ
mentem, qui intellexit nv PYD u” &auN
viros nobiles primicerios, confertque 2V€ 9
um 2, Reg, XIV. i4, ubi Chaldius textualem vocem vertit,
Filios magnatum. Deinde R. Joſephum Kimchi ait
intelligere Mercatores, conferens cum Ezech. XxVII.
27. qui megotiantur negotia tus. Ait porro, eſſe ettam
qui exponant ?D;D ERV W àæ bominibus a no

ſuo



:3 s) Meſuo deneminatt. Tandem ſuam ſubjungit iæſæęn

n n wn m unDn mEm J/nv memm R y ]ar ’rm ’b’ Pesm"meaa =mn] qhy &mæ t)rnu &/a735n
=rmqb5; hom N ”m Rectius ili ſentiunt, qui ge-
nuinos corvos intelligunt, quorum minilerio DEUS pro-
pterea in paſcendo Elia voluit uti, ut ipſum commoneret,
ut quemadmodum corvos, qui in ſuam prolem ſunt durio-
res, ſeſe videret paſcere, ita etiam ipſe Ifaelitis parceret.
Hanc ſententiam quoque tuentur Judæi in verſione
ſua germanicav. 4. nbd id) habe denen Raben gebo-
ten/ daũ fie didy dort ſpeiſen ſollen v. 6. Unbd bie fa-
Ben bradten ihm deò oraens Vrod und Fſiſdy/
besqſeichen Vrod und Jleiſqh deò Aoends. Tuetur
eam ſententiam Chaldæus, vertens pR M2W m

pracepi corvis: LXX. vertentes xcaris, Joſephus l.
Vill. ant. Jud. cap, 7. quos cœteri Interpretes ma-
gno agmine ſequuntur. Si autoritatibus pugnan-
dum, faci le autoritatum numero prævalituri viden-
tur, qui &rn PPEYn" &ne vme 5)]uew
proprie dictos corvos animalia nigm intelligunt.

2. Non ſolus R, Jehuda bhanc de incolis urbis Orbo am-

plectitur ſintentiam, ſed in tractatu cholin, c. I. fol. 5.
col. I. ea firmatur, ubi legitur OREBHIM NOTANTDUOS
VEL PLURES HOMINES ITA4 DICTOS, illuſtraturque ex-
emplo ex Jud, ViI. æ5. petito: ISRAELITA PERCUSSE-
RUNE OREBHIM IN PETRA OREBH: additurque quod
OREBHIM QVi ELIE ASPORTARUNT PANEM ET
CARNES, ACCEPERINT NOMEN SUUM DE URSBE SUA,
Idem ibi plenims aſferit illuſtrat R, Salomo.

R. I.Aj



 (51. ĩn loco Judieum non extat plurale Orethim, ſed

fingulare 2{W mua 2W percuſſerunt O-
rebbum in rupe Orebb. HoC æx loco conjectura capi-
tur fieri poſſe, ut &2 homines ita dictos deno--
tet, Ut enim Princeps Midianitarum Orebh dictus,
ita non repugnat fuiſſe etiam inter Iſraelitas quem-
piam, qui id nomen geſſerit. Conjicitur itaque fuiſ-
ſe farniliam Orebbim dictam, quam conjecturam et-
iam Arabs ſecutus eſt, qui Oreòhimos transfert. At
fi gentiitium nomen eſt, habebit etiam formativum
Jod, quod hic deficit. Si Orebin legeretur, homi-
nes intęlligi poſſe non negaremus. At ſic ſuppo-
nendæ non foræt urbs OREG; ſæd OREBH. Hinc
Orebbi 7 Pl. orebhitm. Quanquam dubito an hanc
Joquendi rationem ferat Hebrææ Scripturæ ſtylus:
Scriptum omnino fuiſſet 22 22 fglii Orebh, ita
ferente perpetua ſyli Hebræi conſurtudine Quod
ſi ab urbe ſua denominatos putas, in forma vocis

Indieium extabit, quod nullum hic eſt Ut enimci-
vis Hieroſolymitanus 55m Berhlehe mia, ærnr
Gibeonita wãi appellatur, ita Orboita ꝑ». ſta
formaudum fuiſſe cenſet Dn. Bochartus, ubi ex-
pendendum relinquo Lectori annon potius ab hu-
susmodi formæ urbibus nomen gentilitium median-
te ò formari debeat. Sunt urbes, quæ in Yaur n ter-
minantur Verichouò Megia do, "?W Silo,  Gilo.
Ut civis, urbis Gilo vocatur u mediante à, ita

civis urbis srlo dici deberet i2. Hię àutem
ubi de pluribus civibus ſermo æſt, juxta uiitatum
Codicis Hebræi ſtylum dici debuiſet 5 uwu

aut



N;-  Vxi3e tr) ¥»9
uta y incole aut vri orbo. Serione agant Rab-
bini, cum hanc de urbe OrRBO in medium proferunt
ſententiam, diſquiri meretur. Allegabo locum ex
Jalk ut thora, ubi hæc exſtant N22 ’æ =2Ww nn

rN 5mn aã rn  nb m vne m;
nrn r  ET©Ty mmmu m qr RE»u1; N r 5  26W rœE 000 1n©u m? mmn Mn"»;: 53hn

E æu &mm 2nm \s; u uIajp 5uv hy
m me; /1  m5; nmva æeum nonmb NDD E=r715 I )N  Quid ſunt Orebbim?
Rabbena ait intelligi veros naturales corvos, at Rabbi A-
iha filius Minjomi reſpondet Rabbena: Fortaſſe intelligi po-
terunt duo homines, quorum nomen Orebbimm An non

ſiriptum exſtat Jud. Vil. 35., Et percuſſerunt Orebh in
rupe Orebb Seebb in torculari Seibb? Imo, regerit ille,
ſi duo homines Orebbim dicti intelligendi, fortaſſe nomen
gerent a loto quodam ſuo. 4nnon ſcriptum exſtat. a.
Reg. V. 2. Syri turmatim exierunt, captivam abdu-
xerunt ex Iſaele Naarab parvam: Ubi R. Pedatb weem
Naarah, (quæ alias puellam notat,) per oriundam ex Naa-
mn exponit,. Simili modo dici poteſt Orebbim, G. æ. ori-

nndos ex Orebb) aſportãſſe Elia panem carnes,. Ap-
paret ex hoc, eos qui a conſvera ſignificatione vocis
Orebbim diſcedunt, nulla folida niti ratione, Nihilha-
bent præter Fõ”RTASSE. Colorem aliquem quærunt
ex OREBH, Midianitæ Principis nomine, At certo
aſſerere poſſunt, fuiſſe etiam in Iſracle quendam O-
REBE qui tamiliæ Orebhitarum originem dederit:

ecnjus
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3e 6)cujus quidem poſteri, ſi unquam exſtitiſſet, non fuis-
ſent dicti Orebbim ſed 2W  flii Orebb, Et quam
ficulneum argumentum eſt, quod ex voce Vaarah
ducitur 2 Fuit urbs Wa Naannæ dicta, iu tribu E-
phraim verſus orientem ſita, cujus mentio fit, i.
Chron. VII. 28. Naarab autem; ſupponit Rabba in
dicto loco, poſſe ſignificare, oriundam ex urbe Ma-
ran. HinC infert: Ut Naarab notat oriundam ex
Naaran, ita Orebbim oriundos ex vico quodam Orebh
vel Orbo. At enim vero Oriunda æx Naaran MW)
Naaranith dicenda eſſet, non Maarab: quæ vox puel-
lam uſitate notar. Nec obſcure infirmitatem con-
jecturæ prodit Rabbena, dum pro Orebòim poſtea
ſcribit Orebim, agnoſcens aliam formam habere de-
bere Orebhim ſi familiam aut cives urbis cujusdam
denotare debeat. Et vero memorabile eſt, quod
nec in Cholin nec in Jalkut urbis nomen, a quo ap-
pellentur Orebhim exprimatur, ſed ſolummodo di-
catur: Orebhim dici &3eD 4æ loco ſu. Solus R.
Iuda urbi nomen Orẽo dedit. In ſcriptura certe non
exſtat hæc urbs. Qua ergo fidũcia credi poteſt uni
Rabbino eam nominati? A quonam quando illa-
condita? Ubi ſita23. Pertinuit ad Decapolin. Sita fuit prope urbem
Beiſiban ſeu Sythopolin, non protul a Jordane urbs
valde celobris in Scriptis Judeorum p. 3.

R. Mirum ũ ORBO tam celebrata urbs eſt in Iu-
dæ orum Scriptis unum tantum locum ex Bereſchit

Rabba adducii Nam in Cholin Jalkut nomen
ejus non exſtat, Mirum ilam R. Iudæ traditionem

ride-
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3 Orideri a viris in Judæorum libris verſatisſimis Licht-
footus R. Judæ traditionem vocat nugax ſomnium in
Marc. ꝑ. 570. Dn. Bochartus cum præter aliorum
ſententias de voce Orebhim R. Judæ mentem ad-
duxiſſet, ſubiicit: seã facile et docere hac interpreia-
menta nihil babere ſani. 2, Situs urbis ponitur pro-
pe Betſchan, ſed qua fide? An etiam torrens Ce-
rith ibi fluxit? Nam prope Cerith, ad quem latere
jubebatur Elias, etiam ponenda OR 80. Ignotus
torrens eſt, ſemel tantum nominatus in Scriptura.
Unde Chorographi de ipſius ſitu diſſenciunt.
Lichtfootus ait: Latuiſſit in aternum terrens ille, niſi
ad eum latuiſſet Bhas l. c. pag. 57I. ibidemque judicat,
ſi ouid in verbis Judæ verum ſit, id inde perſpici
poſſe, quo loco Rabbi ſirum fuiſſe opinatus ſit tor-
rentem Cerith. Ex mente itaque Rabbi Judæ ſlu-
xit ad urbem Betſchan. Alibi eum locat Dn. Bo-
chartus, putans eundem eſſe Cerith, qui torrens
arundineti, de quo Joſ. XVI. 8. XVIL. 9. Aptiſſi-

mum tuiſſe locum ad occultandum Eliam, cum ibi
poſt carecta tur latere potuerit. Et argute admo-
dum conjectat flumen arundinis ab hoc eventu no-
men Kerith ſortitum fuiſſe ex æadi?, quod ad
eum torrentem paſtus ſit Elias miraculoſe. Atqui
hic torrens longe diſſitus ab urbe Betſchan. Quan-
ouam Dn. Fiillerus fluvium arundinis verſus occi-
dentem locet, in mare mediterraneum aquas

ſuas exonerare aſſerat. Quod ſi eſt, minime po-
terit confundi cum Cerith. Nam Eerirh ad orien-

ilten quærendum eſſe ſacræ literæ diſerte monent,

B etſ



o) 3etſi adhuc certant, utrum cis an trans Jordanem flu-
xerit. Verba textus ſunt: 4bi confer te verſus O-
rientem, occultare ad fontem Kerith, qui eſt ex adver-
ſo Jordaniss I. Reg. XVII. 2. Ex quibus verbis duo
patent: primo torrentem Kerith Eliæ fuiſſe ab
oriente: deinde non fluxiſe ultra Jordanem, ſed ci-
tra Jordanem. Quonam autem loco fuit Elias, cum
hæc ad ipſum dicerentur? Ponimus aut Samariæ
fuiſſe aut Bethele. Utracunque parte fuerit, orien-
talior multo ipſi fuit Kerith, ſi flumen arundinis eſ-
ſe ſupponitur, quam urbs Betſchan, quæ ad ſepten-
trionem magis ipſi erat ſita. Judæi videntur aſſe-
rere Eliam Bethele fuiſſee. Nam cum Hiel, Bethe-
lita, inquiunt, ob inominatam inſtaurationem ]e-
richuntis duos filios perdidiſſet, Rex Achab una
cum Ela ad Hielem conſolandum profectus. Elias
ipſi primum omnium cauſam obitus filiorum ad a-
nimum revocavit, quæ nulla alia fuerit, quam quod
contra DEI præceptum inſtaurationem Hierichun-
tis ſuſcepiſſet Joſ. VI.26. Achab ipſum interpellans
rogavit, Mugiſterne Moſes an diſcipulus Joſuæ ma-
joreſſet: qui cum reſpondiſſet, Moſen eſſe præſan-
tiorem, regeſſit Achab: Mirum Joſuæ comminatio-
nes impleri, cum Moſis Magiſtri minæ nullum in
Iſraele eventum nanciſcantur. Prædixit Moſes ſic-
citatem annonæ caritatem Idolorum cultoribus.
Atqui Iſraelitæ impune idolis litant. Si Moſis ver-
ba non implentur, ſruſtra dicitur Joſuæ commina-
tio in Hiele eventum eſſe ſortita. Hoc audito, E-
lias illico in hæc verba erupit; Iæ DEUS vivat, corm

quo



E.o
432 1)quo adſto, ut neque ros, neque pluvia biſce annis caſura

eſt, niſt ad verbum meum 1. Reg. XVil. His dictis
Elias ſeſe ſtatim juſſu DEI contulit ad flumen Ke-
rith. Quod ſi Bethele fuit Elias, ſeptentrionalis ipſi
fuit Betſcnan, non orientalis. Ergo nec Orbo, nec
Kerith ad Betſchan quærenda. Ceterum ponamus,
Eliam Ieſreele hæc dixiſſe, ubi ipſi Betſchan fuitex
oriente, uiyæ Mav àmuæe adhuc eſt, an jam Eliæ
tempore urbs quædam ibi extiterit ORBO dicta.

4. Omnino fuit. Nam Autor libri Mattenot Kebyn-
na aſſerit, quod Jeſaphat Rex Judaorum tum temporis
in eam imperium habuerit.

R. I. A Judæo hoc aſleri non nego. Sed an
Chriſtianus Judæo hoc tradenti ſatis tuto fidere poſ-
ſit, de eo valde dubito. An enim veriſimile eſt Re-
ges Iſraelis Joſaphato permiſſuros fuiſſe imperium
in aliquam ſuarum urbium in meditullio regni ſui
jacentium? An quidquam aliud erat, quod Reges I-
ſraelis ad mutandam religionis tormam impulit,
quam metus, ne ſui ſubdiri, quamdiu religionis com-
mercium cum Judæis haberent, ſingulis annis in
templum Hieroſolymitanum ſeſe conferrent, impe-
rio Samaritano panlatim ſubducerentur Imo ſi
concedam, uti complures Iſraelitici regni ſubditi
adhuc conſortes fuere veri cultus, qui in Judæ
Benjaminis tribu conſervabatur, ita Joſaphatum
Regem urbes in Iſraelitide quasdam poſſediſſe, qua-
rum dominus jure belli fuerit, tamen inter illas
merari urbem quampiam ORBO dictam, ad Bet-
nuſthan ſitam, qua fide credi poteſt, cum ſi quas urbes

B tenuit ſi
VqnV;mii
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3;?: (n)tenuit Joſaphat, eas non in Iſaſchar, ſed in tribu E-
phraim ſitas fuiſſe ex collatione 2. Paral- XIII. 19,
cum XIV. 8. appareat. 2. Ut Judæi ad figmenta
ſunt proni, ita ex hac hiſtoria fingendi mareriam
amplam potuere capere. Paſcere Eliam rectius
convenire vilum hominibus, quam corvis. Ergo
fingenda erat urbs OREO, cujus cives Orebhim ad E-
liam alendum excitati. Ea ad urbem Bethichan lo-
cata, quia ab ea prope aberat trajectus in Galaitida,
ex qua Elias oriundus, ut ſi non ſatis tutus eſſet
apud Orboitas, a ſuis civibus exciperetur. Ac ut
metus tradendi Eliæ ab orboitis abſtergeretur, exi-
mendi erant imperio Achabi ditioni Joſaphati ſub-
jiciendi. Ita mendacium mendacio tectum eſt, ne
per;lueret, Nen quidem noſtri inſtituti eſt moro-
ſe negare, extitiſſe aliquando urbem nomine OrBO,
ſitam fuiſſe prope Betſchan aut prope torrentem A-
rundiniss. Neque enim ulla ratio nubis ſuppetit,
quare hoc negemus, tanquam rem prorſus impoſ-
ſibilem. De hoc quæritur, an tempore Joſophaeti
urbs OR BO extiterit, cujus cives aluerint Eliam.
Hoc probandum: hoc non fit veriſimile, quod ſola
Judæ autoritate in re tanta niti mmime poſſumus.
Quoud autem poſt nodum in memoriam miraculoſæ
hujus paſtionis corvorum miniſterio factæ, locus
aliquis exiſtere cœperit, facile conceſſu eſt; Memi-
nit Hieronymus cojusdam vici, AORABI dicti, quem
Adrichomius ad torrentem Arundineti collocat, qui.
etiam a corvis nomen gerere probabiliter creditur-
Verba ejus ſunt: 40~RABI termiuus Judaæ provinciæ ad

Orien-
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3 3Orientem reſpiciens tribus Jude. Eſt autem vicus nunt
usque grandis novem millibus a Neapoli contra Orientem
deſcendentibus ad Jordanem Jericho; vide ipſum in
loc. Heb. Hunc vicum AORABI ipſam vocem
225n Haorebbim eſſe, vix mihi tempero quin
credam. Non enim deſunt loca, quæ animalium
gerunt nomina, ut &2W vulpes Jud. 5. b)}
fſeorpiones. Sic DYX ſpeculatores Num. XXXIV. 4
D9R fentes Jud. II, 15. &ã juvenes &e. Ut au-
tem illa ſimpliciter ita vocantur, ſubaudito "ò 4o-
mus, ita forte, ut remaneret paſti Eliæ memoria,
vicus eo Ioco condi cœpit, quo miraculum conti-
git, &2Wn n domus corvorum dictus, qui poſtea
corrupte Aorabi nuncupatus. Hanc conjecturam
ſi quis probaverit, agnoſcet me urbem orbo fuiſſe
R Judæ quidem concedere, at tempore Joſaphati
fuiſſe negare. Enim vero ſi ponamus extitiſſe tum
ORBO, Orboitas paviſſe Eliam, non ſine ratione
dubitaverim, quomodo Elias occultari potuerit,
tor hominibus ejus præſentiæ conſciis?

5. Suficit, ſt Achabum latuit perſecutores ſuos.
Publice non ſuit notus locus latibuli, privatim fuit no-

cuivis orboita. Si legati Iſraelis Jerichunte apud
Rachab latere, ſi ientum Prophetæ tempore perſccutio-

Baaliticæ ope Obadia in diver ſis caverunis clam Re-

ginam paſii potuere, Elias quoque latere potuit apud
Orboitas, ſine metu ejus manifeſlandi. Quoique cepen-

ſa retraite fur fort connu a quelques uus: veri-
tablement il fut inconnu, a ſàvoir au Rey au royaume

à Iſmel, Idlatres; En brief, a ſes perſecuteurs il
BS



3»3 u4) æn étoit point connu, oi il étoit caché. Outre celàa m
tous ces amis, ni tous ces ennemis ne ſeurent par sa re-
traite, 5. 8. 9. 10.

R. Dubito an hæc aſſertio conveniat cum ver-
bis, Cap. XVIII. 10. Non et gens aut regnum, quo
non miſerit acbab legatos ad te imvſtigandum, tanto
quidem ſludio, ut non niſi juratis credere voluerit te inve-
niri non potuiſſe. Apparet ex hoc quam ſollicite, Eli-
am ubivis quæſiverit impius Achabus. Quod ſi
manifeſtationem Eliæ ab æxteris regnis gentibus
ope jurisjurandi exigi curavit, quomodo Elias late-
re potuit apud Orboitas Achabi ſubditos? Aſſertio
autem Dn. Autoris eſt: Les uouriſſeurs du Propbete
Elia en ſa retiraden ont etè des Corbeaus, mais  d hon-
meres gens, quelques uns Bourgeois de la ville d Orbo, p.
I. I4. Si civium quisque conferre pecuniam debuit
ad cibandum Eliam, Magiſtratus cura directa Eliæ
fuit nutritio, Si ergo inquiſiio Prophetæ apud Or-
boitas inſtituta eſt, quomodo potuit celãri Regem?
Exacta fuit manifeſtatio Viri DEI ope juramenti.
Si negarunt Eliam apud ſe latitare, perjurium com-
miſerunt, nec verorum DEI cultorum ſuſtingre ti-
tulum potuerunt. Si ergo prodendum omnino ab
Orboitis fuit Eliæ latibulum, quomodo latere apud
ipſos tuto potuit? Patet ex his alienum eſſe exem-
plum legatorum a Rachabe occultatorum, cen-
tum Prophetarum ab Obadia nutritorum, quja ne-
que horum neque ilorum manifeſtatio mediante
jurejurando fuit exacta.

6. Si



3 O5 Si naturales corvi intelligendi, ſequitur plus mi-
raculi præſtitum fuisſein roſtris corvorum, quam in men-
ſa Elia: Car dieu auroit courbi les bees des corbeaus

resſerrè leurs cous leurs entrailles de pein qu0 ils
ne devoraſſent les viandes p. l2.

R. Si miraculum hic præſtitum fuiſſe conce-
ditur, non difficulter admittere poterimus, corvo-
rum ope nutritum eſſe Prophetam. Si enim mini-
ſterio Orboitarum fuit nutritio facta, nihil ea habet
miraculi. Eſt autem miraculum opus naturæ con-
traveniens. Quod ergo fecerunt corvi, præter na-
turam fecere, tanquam inſtrumenta Creatoris ſui,
qui corvorum appetitum facile cohibere potuit, ne
quidquam deguſtarent de alimento Eliæ deſtinato.
Ita quondam Leonum fauces obturavit, ne Da-
nielem diſcerperent, ignis vim inhibuit, ne con-
ſumeret tres in clibanum ardentem conjectos viros,
Dan. VI. 2. III, 27.

7. Si naturales corvi intelligendi, Elias violavit
Legem Moſis, 4d quam vindicandam erat miſſis. Nam

cibum ſumſit impurorum anima
quemque forte ante iuter eadavera poſuerant P. I2.

R. Nun violvit hegem, ſiquidem juſſo DEI
cibum a corvis delatum comedit. In ſe corvi non

erant immunda animalia, ſed ex DEI impoſitione.
Ergo per ſe impurare non poruerunt cibum mun-
dum. Quod DEUS impurum judicat, id impurita-

tis

lium contattu fudatum,

i



3 ũ5 M»tis poteſt iterum abſolvere, quod DEUS ſanctifi-
cat, homo ne profanato. Act, X. 15. Ad ceremo-
niales leges non ita abſolute liraelem fuiſſe adſtri-
ctum, ut in caſu neceſſitatis vitæ periculo non
liceret ab iis diſcedere, probatlexemplum Sin: ſonis,
de melle in mortuo leone invento edentis Jud. XIV.
9. Davidis comedentis panes propoſitionis Luc.
VI. 4. Matthiæ ſabbato hoſtes aggredientis 1. Macc.
II. 41. Ergo Elias potuit carnibus contactu cor-
vorum fœdatis paſci, citra legis violationem Pæ

wa€ P3e mh rF mPE; —pub
5 NW xm mzm nm D wn m
n rm 8 &/=/5n &nr m ”Dumm rP”R  maum sn m3m ]n Dn
PPR WEEND Nou opus eſt, guærere, unde in-
de innotuerit Elia, quod caro ipſi a corvis allata foerit
munda. Quia enim DEUS jusſit ipſum cibo a corvis a-

pportato reſci, ſine omui peccato eo paſtus eſt. Ino Pro-
pbetæ interdum licet contra legem poſitivam agere, inquit
Gerſonides in h, conf. Abarbenel. Ita Elias lici-
to in monte Carmel exſtruxit altare, ac in eo ſacra
obtulit, quanquam DEUS ſevere interdixerat alibi
præterquam Hieroſolymis ſacra facere, Licite Car-
mele ſacrificavit, quia DEI juſſu fecit, Ita etiam li-
oite comedit carnes a corvis portatas, quia DEI juſ-
ſu comedit.

3. Per integrum annum ſingulis diebus mane
veſpere aſporiaro Eliæ alimntum, opus hominum eſt, non

corbo-
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corvorum? lUne choſe continiee une ſ longue ſvite as

tims avec tant d ordre, ne peu pas bre attribube a
des vilaines oiſeaus, tels que ſout les corbeaus, mas a àdes
charitables bumains burgeois, tels qu itolent ceus de
la vile àfX orbo p. B

R. Paſtio Eliæ naturaliter per eorvos fieri non
potuit: miraculoſe autem fieri potuiſſe quis neget?
An a DEI potentia alienum eſt &2Wn 5 &1,
 D0 Dinga w ©5n aw indere in cor
corvorum ut his quotidie afferent Eliæ panem carnem?
DEI nutu convolabant olim beſtiæ in arcam Noæ.
DEInutu cœlum depluebat Iſraelitis Manna ſingulis
diebus per quadraginta annos integros, DEI nutu
ignis bis ter cœlo delapſus impios conſumſit. E-
juſdem DEI nutu corvi ad miniſteria Eliæ ſeſę com-
poſuere..

0D. Eliam ab orboitis pastum eſſt udaica affirmati
antiquitas. Contra a corvis nutritum eſſe stulta æſt ac
obſcura traditio: ll faut pardonner leur negligence, qui
attendent pas  antiquitẽ ou la claire verite de lV bistoi-
re plutòt de noires plumes de I obfcure fotię tradition

ſe contentant,

R. Antiquitas allegatur Judaica: unſcum tan-
tum affertur idque obſcurisimum R. Jehudæ teſti-
monium, quod a nullo literãlium gommentatorum
approbatur. Solus R. Juda eſt, qui urbem ORBO
nominat. In cholin Jalkut thora nomen ejus non

C repe-



¥3 1 »ereperitur. Solummodo ibi exſtat, fortaſſe OR E-
BHIM 4 loco quodam ita dii. Nemini, credo, hoc
ſufficiens videri antiquitatis teſtimonium? Præterea
citatus eſt liber Merdraſchius, in quo præter ſen-
ſum literalem diverſi inveſtigantur ſenſus vocis, a
Spiritu S, non intenti, eo tantum conſilio, ut ſim-
plex proprius vocis ſenſus tanto appareat illi-
ſtrior, reliquis remotis. Cum itaque ſimplex
grammaticæ analogiæ? conveniens ſenſus vocis
=2W ſit corvi, reliqui quicnque præter eum
vσ  more allegorico excogitantur, tanquam
alieni removentur. Quod ſ omnia ea quæ Talmu-
dici habent, forent amplectenda. Achab pro œcu-
menico Roge eſſert agnoſcendus. Ita enim ãjunt
Talmudici cum citant L. Reg. XVIII 10. 59 nęqàw

2NR UDMT&PN EDS MEY JI NIN 53a
Væ ”v; X N rO EEY N  DNOTDũpãh træs fuere Occrmenui Reges, Achab fſilius Omri,
Nétucadnexar, ahasv/rtu v Arbali; qnod yrobatur exI.
Reg. xXVIIL. io Num eſt regnumant gens ad. quam non
miſerit Dominus mneus ad te inguvendum? Jalk. th,. in
h. I. Sed itam ubtirdam ftultam œ diãihnem
prtidenter rejiſĩiæſòræ ęratos. Ira nbęr-
benel nar PJvE2 mm ENE? 2EE WN ĩn
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ã 3* u9) Mehoc aſſeritur. At hac aſſertio prorſus abſona est. Quod
ſi achab ne in omuem quidem terram Iſeaelis dominatus
eſt, quomodo ipſi imperium in univerſum orbem potest
attribui? Regi quem Syri perpetuis bellis laceſſiverunt,
urbes ademerunt in urbe Samariæe præſidiarios milites po-
ſuerumt ubi cum Benhadad imperioſe theſauros auri ar-
gentique ab ipſo expoſceret, quam bumillime reſpondit;?
Eſio ita ut jubes Rex mi. Id auod certe non eſt argu-
mentum uwcumenici imperii. Ratio quod traditio hæc
rejicitur eſt, quia non convenit, cum ſcripturæ con-
textu tanquam medraſchica gloſſa, nam vmeEn PR
Pæ;B?R I? 5 20 Medraſcbica gloſſa non qua-
drat ad ordinem contextus. Neque emim ſtatim in-
ferendum eſt: Achab adjuravit omne regnum
gentem; Ergo fuit imperator ;cumenicus, quia
adjuratio illa facta eſt 3 »ò rur nãn mn
me; nN precario, non per modum imperii, ut
Kimchi interpretatur, in regnis vicinioribus, non
remotis. Eodem modo tradirionem de urbe Orbo
tanquam obſcuram ſtultam rejiciendam eſſe dici
poteſt.

10. Propius ad veritatem accedunt, qui per O-
REBHI M Mercatores intelligunt, juxta ſtylum Ezech.
xxvil. 27. Id quod etiam Kimebi Abarbenel plures i

alii testantur, nempe, quod Mercatores hi cognoverint
Eliam locum, in quo abfconditus, in quem carnes depor-

tarint.
R. Tam Kimchi quam Abarbenel intelligunt il

C 2 22w
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63n |o) 3e
m 5W genuinos corvo. Memorat quidem A-
barbanel, eſſe, qui Mercatores intelligant, at ſen-
tentiam illam non probat. Kimchi vero ita ſcribit:

um 255 SW uD D[mm D)Wn DwuaD 'm
Eò DR 5 RO PPOR R DIrOn Sunt qui
per OREB HIM Mercatores intelligi putant ex EZ.
XYVll. 27. At enimvero expreſſe ſericitur: Deliteſces
ibi, ne te quisquam hominum cognoſcat. Claudimus dii-
quiſitionem hanc verbis Bocharti part. lI. Hieroz. c.
XIIL P. 214. Utut ab Ezeibiele Tyrii Mercatores de-
ſeribantur bac peripbraſi  W qui negotiantur ne-
gotia tua, tamen DVW per ſe mercatores nusquamſr
gnificat, Nec DEUS in genere dixiſſet: Pracepi merca-
toribus: ſed, pracepi mercatoribus bujus vel illius loci, ut
te nutriant. &e. &c. Præterea Elias ibi latere jusſus,

non vero latuiſſit, ſi latibuli ſui conſcios ba-
buiſſet locorum intolas.



Cus.
Aſſeris hos corvis, alius quos demit, honores

V ILL IC HI: hinc corvis Tibi ſurgit
honos.

Aer corviCorvorum hoc genti non levidenſe de-

PRAS E S.

Clarissime atque Eruditiſime

ADN. VILLICHI,5S. Theologiae Cultor indefeſſe,

Fautor ac amice multis nominibus colende.

larem a ?r ſ P Vicryſi, pertinaciſſimamque in ſtudiis contentio-
mnem, vel aliqua ſultem ratione laudare mi-
hi animus eſſet. Quare cum haec omnia lau-
des meas trnſcendant, neque aliunde quae-

C; ſitis

 les verba deficerent, ſi celſas men-
l ti; Tuat dotes, piettem plane ſingu-

c nulla ror us ictlamh o-



fitis ad ſui commendationem egeant coloribus,
ſollicitae eorundem recenſioni nolo immorari.
lllam tamen in diſſerendorariexempli induſtri-
am cuius luculentiſima Fautor aeſtumatiſſi-
me,plus ſimplici uice inCathedra Academica in-
ſigni cum audientium uolupmte congratu-
lantibus bonis omnibus edidiſti ſhecimina tn-
cere nequeo. Satis quippe de eadem teſtan-
tur eruditiſfimae illae Diſſertationes quas ſub
Praeſidio Gamalielis noſtri omnis obſervan-
tiae ſubmiſſionis cultu deuenerandi Illu-
ſtris ac Magnifici DN. D. MATERI, Am-
pliſimi ac ſpectatiſimi DN. HORNII, ad-
modum Reuerendi Dn. RVMPAI cla-
riſſimi DN. STAGEMANNI ſiitiſſimè de-
fendiſti. Ne itaque Summe Venerandum
GEBHARDVM noſtrum Virum de diui-
niori ſapientia Hebraeorum literatura
præclare meritum prorſus praeterires ſub e-
ius pariter moderamine praeſentem Exercita-
tionem longe doctisfimam publico ſubiicere e-
amini conſtituiſti. Faxit interea Supre-

mum



mum Numen, ut hi quos hactenus in Te
Amice integerrime ſuſcepiſti ac fumma cum
laude perfeciſti labores ſint gradus ad mo-
lienda indies maiora aditum parantes, quo
exinde perpetua laetandi gratulandi
naſcatur occaſio

Tuo
ad quaeuis officiorum genera

paratiſſimo

M IACOBO ST AALKOPFF
I: dubitas noſtris calamis committere

nomen;
Carmine quod meruit nobiliore cani,

VILLICHIE. Numero conſuemus ludere inerti,
Laudibus votis qui minus aptus erit.

Tu, dum nequitiem, ſacros corrumpere fontes
Quae ſolet, ardenti ſupprimis ingenio,

Ipſe tibi laudem dignos acquiris honores,
Ipſe pio facilem reddis amore DEUM.

Scrib.

OH. AD. VEHR,
Straleſundenſis,

at
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